MORFOSINTAXA ARTICOLULUI
IN GRAIURILE DACOROMANE ACTUALE

VICTORELA NEAGOE

In cele ce urmeaza, ne propunem sa efectudim o sinteza asupra categoriei
lexico-gramaticale a articolului (la numele comune si la numele proprii de
persoand) in dacoroména actuald, sd stabilim inventarul de forme si variante,
ariile geografice si distributia particularititilor formale si sintactice,
tinand seama si de coocurenta formelor aflate intr-un raport de variatie libera.

Studiul de fatd, elaborat pe baza corpusurilor de texte dialectale publicate
(inclusiv cele culese 1n afara granitelor Romaniei, in Ungaria, Bulgaria, Ucraina si
Federatia Rusi), a (micro)monografiilor dialectale', a contributiilor referitoare
exclusiv la particularitatile arhaice ale articolului, coroborate cu datele cuprinse in
atlasele lingvistice generale si regionale, imbina, din punct de vedere metodologic,
descrierea sincronica cu cea diacronica.

In comparatie cu atestarile din secolele anterioare, articolul se caracterizeaza,
la nivelul graiurilor dacoroméne actuale, printr-o remarcabila stabilitate lingvistica.

1. ARTICOLUL HOTARAT ENCLITIC

1.1. Articolul enclitic (masculin i neutru) de nom.-acuz. sg. -(u)l se
conserva 1in arii marginale si izolate ale dacoromanei, in raport de variatie liberd cu
-u (care, la nivelul limbii vorbite, a preluat functiile articolului enclitic -(u)l):

— Tara Motilor: batranul’, fagul, fraul, ursul (cf. Papahagi 1925b: 70, 79, 83;
Sandru 1934: 207, 221, 223; ALRT: 57, 6364, pct. 95; Petrovici 1939: 124125,
151-152, 165-166; Tratat: 303). Cercetarile efectuate in ultimele doud decenii ale
secolului al XX-lea confirma persistenta articolului -(u)l(u), in acelasi raport de
variatie libera cu -u (cf. Neagoe, Apuseni). Articolul -(u)l poate fi urmat de -u final

"n descrierile referitoare la morfosintaxa diferitelor unititi teritoriale, articolul nu a fost tratat
consecvent si sistematic, deoarece s-au urmarit, mai ales, particularitatile relevante, distinctive, zonei
cercetate, sau posibila incadrare a lor in cele doud subdialecte: unul nordic, iar celalalt sudic.

2 Exemplele nu au fost redate in transcrierea fonetici utilizatdi in materialele dialectale
excerptate, nefiind relevantd din punctul de vedere al morfosintaxei dialectale.

FD, XXXI, Bucuresti, 2012, p. 34-62
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2 Morfosintaxa articolului in graiurile dacoromane actuale 35

afonic, dar si silabic: cu fraulu-n cap, in jurulu di-on an (Sandru 1934: 207, 223;
cf. Pavelescu 1945: 94); cu clopulu-n cap (ALR 11, s.n., VI, h. 1648, pct. 95).
E. Petrovici (1988: 50) nota in caietele de ancheta faptul ca si copiii rostesc -ulu.

Sporadic, a fost notat in sud-vestul Transilvaniei: feciorul, s-au implinit
timpul (Sandru 1935: 162, 207); In capetul lunciei (Densusianu 1915: 45, 199; cf.
Sandru, Branzeu 1933-1934: 202, 221);

—in unele zone ale subdialectului moldovenesc (Bucovina de nord,
Transnistria si sudul Basarabiei): barbatul, ciocanul, satul (cf. S. Pop 1941: 430;
ALRT: 168-170, 172, pct. 386, 399; Petrovici 1988: 374, pct. 399; Tratat: 219-220;
Marin, Margarit, Neagoe 1998: 94);

—1n graiurile dacoromane vorbite pe malul drept al Dunarii, in Bulgaria:
bubatul, pamdntul (Neagoe, Margarit 2006: LXXXVII).

In restul teritoriului dacoroman, la fel ca in secolele precedente, articolul -(u)l
nu se mai rosteste, functiile acestuia fiind suplinite de vocala precedenta -u.

In arii marginale ale dacoromanei se mentine -(u)l la numele proprii masculine:

— 1n aria transnistreand (intre Nistru, Bug si Donet): Creful, Lungul si in cea
bucovineana: Lupul, Onciul (cf. S. Pop 1941: 430; Tratat: 219; Zagaevschi 1990:
9-10; Marin, Margarit, Neagoe 2005: 12);

— 1n Tara Motilor: Bocul, Fluturul (Papahagi 1925b: 66—69); Pascul Drili
(Petrovici 1939: 167);

— 1n Tara Hategului: Grai Ionul (Densusianu 1915: 166);

— 1n graiurile romanesti de pe malul drept al Dunarii, in Bulgaria: Radul (cf.
Neagoe, Margarit 2006: LXXXVID).

Mentiondm forma articulatd tatdle la nom.-acuz. sg., inregistratd in
Maramures: tatale (de la sluga meu) (ALRM 11, s.n., IV, h. 1315, pct. 353; cf.
Papahagi 1925 a: LXVI) si in Bistrita-Nasaud: o datuit din tatile ficiorului
(TDBN: 171, 345; cf. Istrate, Turculet 1971: 202).

In unele localitati din Marginimea Sibiului, articolul -le prezinti varianta -lea
la nom. sg. al substantivelor masculine de declinarea a Ill-a: carbunelea, mirelea si
la nom. pl. al substantivelor feminine si neutre: bubelea, cosdtilea, zilelea, oaudlea,
picioarelea (Pacala 1915: 130, 216, 219-220, 247; cf. Petrovici 1988: 130).

Substantivele masc. si fem. cu nom.-acuz. pl. articulat 1n -ii prezinta articolul
contras cu desinenta numelui, In majoritatea graiurilor dacoromane: parinti /
parinti (in functie de caracterul consoanei precedente), cu exceptia unor graiuri
moldovenesti (inclusiv cele transnistrene) si maramuresene care pastreaza (nu
exclusiv) atat desinenta, cat si articolul; bdietii, dansii, parintii (S. Pop
1941: 458, pct. 434, 445; cf. ALRM L, 11, h. 211, h. 213; ALRT: 191, pct. 463, 478,
646); pacurarii, dracdi (Papahagi 1925a: LXVI).

1.2. Folosirea articolului hotarét.

1.2.1.In graiurile din nord-vestul Transilvaniei, prenumele masculine,
terminate Tn consoand, urmate de un determinant — nume propriu, primesc articolul
hotarat -u: Toaderu Marini, Pamfilu lui Cuchioiu, loanu li Bogdan (Petrovici
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36 Victorela Neagoe 3

1988, pct. 219, 228, 272, 284, 310, 346; cf. Teaha 1961: 91; Muslea 1932: 216;
lancu 1964: 555). Determinarea prenumelui masculin prin substantive grade de
rudenie sau printr-un atribut pronominal impune, de asemenea, aparitia articolului:
Simionu mdatugii, Gligoru nost (lancu 1964: 555). Numele proprii masculine,
terminate Tn -d, -e primesc articolul hotarat enclitic specific femininelor: Gavrila
Paraschi (ibidem; cf. Petrovici 1929: 580).

1.2.2. Substantivele fara o determinare atributiva, precedate de prepozitii care
se construiesc cu acuzativul, se articuleaza enclitic, la fel ca in secolele precedente
(cf. Densusianu, HLR: 382; Lacea 1927: 81; Puscariu 1938: 413):

— Tara Oasului: Ce meret in marea (Muslea 1932: 197);

— Salaj: pdantru jocu (ALRT: 126, pct. 260; cf. ALR II, I: MN [2721], pct.
272; Tratat: 380);

— Maramures: pantru marhdile (Papahagi 1925a: 127, 131, 138, 162; Tratat:
341; Vulpe 2006: 74);

— Bistrita-Nasaud: pentru camega (Tratat: 380);

— Marginimea Sibiului: /-0 batut ca pe coasa (Pacala 1915: 130);

— Basarabia, Bucovina si graiurile transnistrene: pentru casdle (S. Pop 1941:
430: Marin, Margarit, Neagoe 1998: 120);

— graiurile din nordul Bulgariei: la fidntdna (Neagoe, Margarit 2006:
LXXXVII).

Cele mai multe atestari din nordul teritoriului dacoromén se refera la regimul
sintactic al prepozitiei pentru, atit cu valoare finala, cat si cu valoare cauzala
(cf. Tratat: 341, 380), dar articularea s-a extins, agsa cum rezultd din exemplele
inregistrate, si in relatie cu prepozitiile in, la, pe.

1.2.3. In unele graiuri muntenesti, se pastreaza in forma articulata adjectivul
precedat de articolul demonstrativ: omu cela bunu (ALR 11, s.n., VI, h. 1604, pct.
316); casale alea multele (Gamillscheg 1936: 167, ALRR — Munt. si Dobr., IV,
MN, pl. 28-29 inregistreaza constructia intr-o arie extinsa care cuprinde jumatatea
de sud a provinciei) (harta 1).

Exemplele de tipul omul cela bunul, citate in lucrdrile de istorie a limbii
pentru secolul al XVI-lea si al XVII-lea, apartin, de asemenea, graiurilor sudice ale
dacoromanei (cf. Densusianu, HLR: 393; Diaconescu 1970: 239).

1.2.4. Pronumele relativ care apare, rar, articulat, Tn zone conservatoare
(cf. Densusianu, HLR: 189): le dadea la acar la carele cite-o ograda (ALRT: 148,
pct. 346; cf. Neagoe, Margarit 2006: XC).

1.2.5. Neutralizarea opozitiei adjectiv—pronume nehotarat: on altu pacurari /
altu o facut on uspat (Petrovici 1939: 153) caracterizeaza graiurile vestice si
nordice (Banat, nord-vestul Olteniei, sud-vestul Transilvaniei, Crisana, Maramuresul
de la sud si nord de Tisa si unele graiuri moldovenesti (cf. ALR II, s.n., VI,
h. 1749, 1751, 1756; ALRT: 144, pct. 325; Vulpe 2004: 278, 281; Marin, Margarit,
Neagoe 1998: 101).
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4 Morfosintaxa articolului in graiurile dacoromane actuale 37

1.3. Omiterea articolului hotarat.

1.3.1. In aria care cuprinde nord-vestul Banatului, Crisana, Oas, Maramuresul
de la nord si sud de Tisa, Transilvania (cu exceptia zonei subcarpatice), numele
proprii feminine, ca si cele masculine cu terminatia -a sau -ea, nu primesc articol
enclitic la nom.-acuz., la fel ca in secolul al XIX-lea (cf. Neagoe 2011: 165): 4Anq,
Floare, Justina, Marie, Palaguta, Savetd, Rahila (cf. ALR 11, s.n., V, h. 1548-1560;
Petrovici 1988, 48, 49, 169, 186, 191; Teaha 1961: 92, 147; Marin, Margarit,
Neagoe 1998: 94; Tratat: 333, h. 116); bade Luca (ALRT: 97, pct. 219).

In aproximativ aceeasi arie, numele topice terminate in -a (mai ales cu functia
de complement de loc), precedate de prepozitii, nu sunt articulate: in Bistritd, in
Tihuta (ALRT: 97, 163, pct. 219, 365).

1.3.2. In graiurile crisene si in cele maramuresene, in anumite sintagme, nu se
articuleaza substantivul atunci cand este determinat printr-un nume in genitiv: vdr
capului, vdr limbii, nare nasului (Puscariu 1938: 413; NALR — Cr., I, h. 5, pct.
134; ALRR — Trans., I, h. 6, pct. 349, 372); in vdrv cagsii (Pavelescu 1945: 118).

1.3.3. Sporadic, substantivul nu se articuleaza in constructii cu tot, toate, in
puncte izolate din Transilvania: in toate zile (ALR 11, s.n., VI, h. 1748, pct. 53, 64,
310, 325 si 130); alerga oile in toate parti (Moroianu 1931: 17); in toate zile, in
tate oi (Papahagi 1925a: LXXXI), precum si in graiurile din Ungaria: in tat an
(Marin, Margarit 2005: LXXXIII).

1.3.4. Intr-o arie compacti care cuprinde Bucovina de nord, nord-vestul
Basarabiei si ambele maluri ale Nistrului, precum si In unele graiuri insulare din
Ucraina, se conserva sporadic, In raport de variatie liberd, forma nearticulata a
pronumelui personal déans ,,el” pentru sg. si dans pentru pl., atunci cand este Insotit
de prepozitii: sadi baba cu dians (ALRT: 186, pct. 455; cf. TD — Nistru: 5, 95, 136;
Lazarescu, Neagoe 1978: 115-116; Marin, Margarit, Neagoe 1998: 98).

Rar, a fost inregistrata constructia si In graiurile vestice si nordice: miriaza da
cu bdta pi calu mireazului sd fie dins calcat (Petrovici 1939: 130, 166).

14. Articolul hotdarat de genitiv-dativ singular.

Subliniem faptul ca predilectia tuturor graiurilor dacoromane pentru formele
flexionare ale substantivului-atribut riméane constantd, in contradictie cu tendinta
general populara de exprimare analitica a functiilor cazuale.

Dacoromana prezintd, in arii corelative, variante ale articolului enclitic de
gen.-dat., sg. si pl., atdt la substantivele feminine, cat si la cele masculine.

Tendinta de simplificare si de modificare a desinentei in contact cu articolul
enclitic la gen.-dat. sg. al substantivelor feminine, manifestata din secolul al XVI-lea
(cf. Diaconescu 1970: 206; Francu 2009: 37) nu s-a realizat complet in graiurile din
jumadtatea nordica a dacoromanei.

1.4.1. In prima jumaitate a secolului al XX-lea, au fost inregistrate, rar,
exemple in care se conserva atat desinenta, cat si articolul atagat acesteia: -aei, -iei,
la substantivele fem. din clasa de flexiune: sg. -a / pl. -e; sg. -e / pl. -i:
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38 Victorela Neagoe 5

— in subdialectul maramuresean: Da-n capatu puntdei / Este-un ciung de brad
uscat, St fruntea tardtdei / Pa deasupra sdatdei / St codati branzdei; Fugi, potca
apiei / Fugi potca pketriei (Papahagi 1925a: LXVI, 27, 43, 130, 159);

— in graiurile din centrul Transilvaniei: pe timpu iobdjiei, granita Galitiei
(Fratila 2006: 13, 33).

—1n graiurile moldovenesti din stdnga Nistrului: diintea casdii, Fantana
Grozdii (Sandru 1998: 194).

Spre deosebire de subdialectul maramuresean, unde s-a pastrat §i in vorbirea
curentd (cf. Papahagi 1925b: LXVI), in graiurile din sud-vestul Transilvaniei,
terminatia arhaica -dei se intalneste exclusiv in textele folclorice: casdei, masdei
(Sandru, Branzeu 1931-1932: 320); In capetul lunciei / Pliteste plata furciei
(Densusianu 1915: 199).

Terminatia -ei, -ai, -ii (desinenta -e (-d) + articolul -i), ca rezultat al reducerii
articolului enclitic -ei > -ii > -i a fost atestata:

—1n Tara Motilor: usa casdi (Papahagi 1925b: 79); pragu casdi, turnu
bisericii (Sandru 1934: 230, 231);

— In Tara Hategului: Suie-n vdrvu portitdi / Bate-n lungu ulitd@i (Densusianu
1915: CCLXIX, CCLXX, 199);

— In subdialectul maramuresean: cuconu nevestdi, in usa besericei, da la
Marirea tarei noastre (Papahagi 1925a: 159, 165-167, 171);

— in unele graiuri moldovenesti (inclusiv cele transnistrene): la coltu casdi,
miezu noptdi (ALRM, 1, 11, h. 211, 213; ALRT, pct. 455, 463, 478, 514, 551, 605,
646; cf. S. Pop 1941, pct. 434, 445).

In celelalte graiuri a avut loc transformarea grupului desinenti + articol intr-un
singur element, notat -i sau -7, in functie de contextul fonetic: boii popi (ALRT:
145,224, 228, pct. 334, 666, 682), stdlpu porti (Fratila 1982: 124-125).

1.4.2. Articolul enclitic masc. §i neutru sg., la cazurile oblice, are in
dacoromaéna, in arii corelative, trei variante: -lui, -lu si -li.

1.4.3. Varianta -lui se intdlneste in toate graiurile dacoromanei, dar, cu
precadere, in Banat, Muntenia, Dobrogea, in centrul si estul Transilvaniei, in
Maramuresul de la sud si nord de Tisa, in sudul Moldovei si al Basarabiei: pdsarile
ceriului, sufletu mortului, daruim finului (ALRT: 161, 192, pct. 362, 463).

Numele proprii masculine (precum si cele topice care contin un antroponim)
conserva, la fel ca in limba veche (Diaconescu 1970: 224), formele articulate
enclitic la gen. sg., in vestul, nordul si centrul Transilvaniei: Mitru Cucului
(Petrovici 1929: 580); Mitu Moganului (Sandru, Branzeu 1931-1932: 320); Vremea
Iancului (Sandru 1934: 235); lon Dumitrului (ALR 11, s.n., VI, h. 1597); lonu lu
lonu Tincului (Rosca 1978: 325); Poiana Stefului (R. Sp. Popescu 1970: 385),
precum si 1n unele graiuri moldovenesti (Turculet 1984: 365).

In acelasi grai, coexista articolul enclitic cu cel proclitic, in raport de variatie
libera: lona Tincului / Constantin lu Patru (Rosca 1978: 326).
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6 Morfosintaxa articolului in graiurile dacoromane actuale 39

In nord-vestul Transilvaniei, dar si in puncte izolate din interiorul arcului
carpatic, numele proprii masculine terminate in -a, -e si -ea se articuleaza enclitic
la gen. sg., la fel ca prenumele feminine: Petrea Danii (Petrovici 1929: 581);
Gavrila Gheorghii, Petru Costii (ALR 11, s.n., VI, h. 1598). Rar, numele proprii
masculine, terminate in -a@, articulate enclitic, pot fi precedate si de articolul
genitival: Petru a Costii (idem, pct. 325).

In majoritatea graiurilor din Transilvania, Maramures, Moldova si din vestul
Munteniei, prenumele feminine din onomastica populara sunt articulate enclitic la
gen.-dat.: Maria Ilenei (Tiugan 1973: 190); Oanea Florichii (Iancu 1983: 41).

1.4.4. Variantele -lu si -li, In ariile de ocurenta, se afla in raport de variatie
libera cu -lui (hartile 2, 3).

Varianta -lu, atestatd sporadic in perioada anterioard (vezi Neagoe 2011:
166), este ocurentd intr-o arie unitard, in jumatatea nordicad a subdialectului
moldovenesc (inclusiv graiurile bucovinene, basarabene si transnistrene): fata
mogsulu, i-am spus baietanulu (ALRT: pct. 414, 431, 520, 537, 571; S. Pop 1941:
434; NALR — Mold. si Bucov. I, h. XVIII; Turculet 1984; Lazarescu, Neagoe
1978: 115; Marin, Margarit, Neagoe 1998: 95).

Encliticul -lu are curs si in antroponime: Gligore a Oloierulu (pct. 440) si In
toponime: Parau Targulu (pct. 381); Valea Cureachiulu (pct. 436), Pia Boierlu
(pct. 403) (cf. Puscariu 1974: 450; Petrovici 1988, pct. 478, 646).

In aceeasi localitate, coexistd in toponime variantele enclitice -lu si -lui cu
procliticul lu: Vadu Horoniculu / Vadu Horonicului / Dealu lu Precup (Puscariu
1974: 450).

Sporadic, varianta -lu a fost inregistratd in graiurile din Ungaria: floarea
soarelu, sambata Craciunulu (Marin, Margarit 2005: LXXVII) si in zona
subcarpatica a Munteniei: postu Craciunulu (TDM, 1, pct. 683; TDM II, pct. 721;
cf. Gamillscheg 1936: 128).

1.4.5. Varianta -li este ocurentd la gen.-dat. sg. al substantivelor comune
(masculine si neutre), precum si in antroponime si toponime, in raport de variatie
libera cu -lui (-lu), in arii dispersate, uneori punctuale, in majoritatea graiurilor
dacoroméne: Muntii Apuseni, nordul Crisanei, Salaj, Maramures, sud-estul
Transilvaniei (Tara Oltului), vestul si nord-estul Munteniei, punctual in nord-vestul
Bucovinei, nordul Moldovei, precum si in graiurile transdanubiene (cf. ALR I, I,
h. 3, 24, 58; ALR 11, s.n., I, h. 2; ALRR — Trans. I, h. 50; III, MN, pl. 60; ALRR —
Munt. si Dobr., I, h. 25; TDM II, pct. 701, 733, 748; NALR — Mold. si Bucov., I,
h. 23, 24, XVIII, pl. 21; Tratat: 97, 303, 317, 373; Neagoe, Margarit 2006:
LXXXV): inaintea Pastiuli, cdinele pamdntuli, capdtu satuli; la supranume
Maria Uarbuli (Petrovici 1988: 56, pct. 102); a Pdrvuli (idem 1939: 163); in
toponime: Coasta Cornisuli, Dealu Mosuli (Puscariu 1974: 450, nota 1, pct. 1,
158); Valea Ghizdituli (Petrovici 1988: 47, pct. 95).
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40 Victorela Neagoe 7

in nordul subdialectului crisean, articolul enclitic -li apare exclusiv la
substantivele terminate in consoand, in -u vocalic, -u semivocalic si -i semivocalic,
iar -lui pentru cele care, la nom.-sg., au terminatia -e: caluli, puiuli, dar canelui
(cf. Iancu 1964: 554).

In aceeasi arie dialectala, -li coexista cu celelalte forme ale articolului enclitic
sau proclitic, aflandu-se in raport de variatie liberd: Fafa Carasuli / Dosu
Tomasului; Valea Lupuli / Valea Robavului; Varvu Feti Scaiuli / Varvu lu Craiut;
Virfu Fagetuli / lacob Marie ali lacob loan (Puscariu 1974: 450, nota 1, pct. 160,
166, 269, 273).

Spre deosebire de aria articolului enclitic -lu (mai bine conturatd si mai
unitard geografic), aria -li este discontinud din punct de vedere geografic si
neunitard lingvisticc Nucleul acestei forme se afli in zona Muntilor
Apuseni, unde -li are si o pozitie proclitica.

1.4.6. Articolul enclitic de gen.-dat. pl. -lo, pentru -lor, ocurent la substantive
comune (masc. si fem.), la antroponime §i toponime se intalneste in Tara Motilor:
Tau iezilo, iarba fiarelo (Petrovici 1939: 162, 164-165); sezdtoarea vacilo,
razloaga oilo, caii oamenilo (ALR 11, s.n., II, h. 318, 401; VI, h. 1586, 1608), in
Tinutul Padureni: pastoriu luptilo, coliba Purcelestilo (Neagoe 1992b: 162); lina
oilo, Varvu Medelinilo, Dosu Hadailo (Cazacu 1966: 112, nota 42) si, rar, in Tara
Hategului: Parau Colibilo (Densusianu 1915: 65).

Remarcam varietatea formelor articolului enclitic §i proclitic, sg. si pl.,
ocurente in graiul din Tara Motilor: -li pentru masc. si neutru, (a)li si li proclitice
pentru substantive proprii masc., fem. sau pentru cele care exprimd un raport de
inrudire si -lo enclitic, la pl. substantivelor comune (masc. si fem.), la antroponime
si toponime. Fiecare dintre cele trei variante mentionate, relevante pentru
morfologia graiului din Tara Motilor, se regisesc si in alte arii dialectale. Prin
selectarea tuturor acestor morfeme cazuale, graiul motilor se opune
subdialectului crigean, unde este ocurent numai (a)li proclitic si -li enclitic (cf.
Tratat: 302), graiului din Tara Oltului (cf. Puscariu 1974: 450) si celui din nordul
Bucovinei (cf. NALR — Mold. si Bucov., h. XVIII) unde apare numai -li enclitic,
precum si graiului padurenilor unde este atestat, exclusiv, -lo la gen. pl. (cf. Neagoe
1992b: 162).

1.4.7. In microtoponimia unei microarii, situate in nordul Muntilor Apuseni si
intr-o localitate din jud. Alba, a fost inregistratd varianta encliticd de gen.-dat. pl.
-(i)o, 1n variatie libera cu -lor: Parau Luchest(i)o, Fantana Dermanest(i)o (Vlad
1983). Remarcam faptul ca toate exemplele atestate au in compunere determinanti
la origine antroponime.

1.5. Nemarcarea prin articol a substantivului-atribut.

1.5.1. Cu toate ca articolul este mijlocul necesar pentru exprimarea cazurilor
oblice, in arii izolate ale dacoromanei, se pdstreaza constructii arhaice in care
substantivele cu functie atributivd apar in forma invariabila, raportul de gen.-dat.
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realizandu-se prin simpla juxtapunere. In plan sintagmatic, valoarea de genitiv este
preluaté de topica numelui:

— 1n graiurile moldovenesti (inclusiv cele bucovinene si basarabene): capatu
lemnu, in timpu cositu, sudoarea calu (Sandru 1933: 105; Zagaevschi 1990: 19;
Marin, Margarit, Neagoe 1998: 95; Turculet 1984: 380);

— in Maramures: §-o taiat mana pruncu Hanului din Tara (H)dategului; Balcu
si Gorzu o fo fondamentu satu ista (Papahagi 1925a: 158-159);

— Oas: La giumatate codru, s-o pus gios (Muslea 1932: 163);

—1n graiurile din Ungaria: postu Crdciun (Marin, Margarit 2005: 12).

1.5.2. Constructia substantiv propriu nume de persoana, cu valoare atributiva,
nemarcatd in planul expresiei la genitiv si dativ, mentionata in textele vechi pana in
secolul al XVII-lea (cf. M. Avram et alii 2007: 81) a fost inregistrata, rar, in graiul
motilor: sd fiu nord Pucutoo ,,Pucutoaie” (Petrovici 1939: 160).

1.5.3. Intr-o arie compacta din vestul si nordul dacoromanei, cu iradieri spre
centrul si sudul Transilvaniei, substantivele care denumesc grade de rudenie
(indiferent de genul substantivului), urmate de un adjectiv posesiv, pastreaza forma
invariabild a grupului pentru exprimarea gen.-dat.: (socrul) frate-meu, (pdlaria)
frate-meu (ALRM 11, s.n. 1V, h. 1321-1322); casa maicd-sa (ALRM 11, s.n., 11, h.
184).

Forma invariabila a grupului la gen.-dat. se intalneste sporadic si in alte zone,
in variatie libera cu diferite procedee sintactice: pe [umili mumd-sa (Petrovici
1988: 417, pct. 858).

in subdialectul banatean, in sudul ariei crigsene, prin Muntenia si Moldova
(inclusiv in graiurile transnistrene), grupul respectiv este articulat proclitic (v. infra).

1.5.4. Graiurile vestice si nordice conserva (cf. Densusianu, HLR: 146)
formele vechi, mostenite, de gen.-dat., urmate de adjective posesive, nearticulate
enclitic: fratele tatdne-tiu, i-om da mdne-ta (cf. ALRM 11, s.n., I, h. 183, 184;
Papahagi 1925a: LXVI; Sandru 1934: 211; idem, 1935: 164, 169; Tratat: 303;
Marin, Margarit 2005: LXXVII).

Articularea procliticd a acestui grup: i-am spus lu tatdne-sdu sau extinderea
sporadica a formei tatdne la nominativ: cum o zds tatane-to (cf. Tratat: 303) dovedesc
slabirea valorii de gen.-dat. a substantivelor arhaice (cf. Diaconescu 1970: 242).

3 Nu imbritisim opinia lui E. Petrovici (nota 1, p. 159) dupia care porecla Pucutop, glosati
~Pucutoaiei” ar fi la cazul genitiv. inclindm s3 credem cd este vorba de un atribut-substantival,
nemarcat la cazul oblic, Pucutoaie. Interpretarea noastra este sustinutd de notarea -gp in ploo
»ploaie”: Sa faci dim ploo (ibidem: 159), de ocurenta desinentei a, pentru -ie, la substantivele comune
feminine sau proprii masculine: bataa, claa, Niculaa si a flectivului a, in loc de -ie la formele de ind.
prez. si conj. prez., pers. 3 sg. si pl. la verbe: (sd) taa ,,sd taie”, (sa) paa ,,sa para” < (sa) paie (forma
care conserva 7 in paradigma), inregistrate in graiul motilor (Neagoe, Apuseni).
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2. ARTICOLUL HOTARAT PROCLITIC

Dacoromana poseda variantele proclitice lui, lu, li, In arii corelative.

2.1. Articolul proclitic de gen-dat. lui, care s-a impus in limba literara, are
curs Tn multe zone din Transilvania (cu exceptia partii de sud-vest), prin
Maramures, Crisana, Oas, Moldova (fard partea de nord-vest si fara extremitatea
sudicd) si numai sporadic prin Oltenia si Muntenia, in alternantd cu lu sau li
proclitice in anumite arii (cf. ALR II, s.n., VI, h. 1597-1599, 1601, 1679; Turculet
1984:367,h. 1).

Articolul proclitic lu este relevant prin forma, raspandire si frecventa pentru aria
sudica a dacoroméanei: Banat — Hunedoara, Transilvania de sud, Oltenia, Muntenia si
Dobrogea, arie ce se grupeaza, in ceea ce priveste forma, cu dialectele sud-dunarene:
meglenoromana si istroromana (cf. Tratat: 515, 568).

Unica forma ocurenta in graiurile dacoromane vorbite in afara granitelor este
varianta lu (cf. Marin, Margarit, Neagoe 1998: 95; Marin, Margarit 2005:
LXXVIII; Neagoe, Margérit 2006: LXXXVI; Marcovi¢ 1969: 189).

Varianta lu alterna cu lui inca din secolul al XVI-lea (cf. Densusianu, HLR:
171-173; Rosetti, ILR: 536; Ghetie et alii 1997: 327). 1. Ghetie si Al. Mares (1974:
229), bazandu-se pe compararea documentelor din secolele XVI-XVIII, considera
forma lu ,,0 inovatie sudicd [s.n.] care s-a extins treptat spre nord”.
Oscilatia formelor ramane constanta si la nivelul graiurilor actuale.

E. Petrovici (1988: 373, pct. 399) noteaza procliticul lui, alternand cu lu:
Gheorghe a lui Miron / Stefan a lu Trutd, iar S. Pop (ap. Puscariu 1974: 458, nota
1) inregistreaza coexistenta formelor proclitice /ui/lu cu cele enclitice, atit in
antroponime, cat si in toponime: Florica lui Gurzau / Marie Hutului (pct. 30);
Parau lu Moiseni / Parau Copasisului (pet. 87); Cotu Purcariului / Cotu Iu Bou-
Ros (pct. 476).

In subdialectul crisean, procliticul lu coexistd, in raport de variatie libera, cu
li proclitic sau -lui enclitic, atat la numele proprii masculine, cit si la cele feminine:
Mircea li lancu Ursului; Florica lu Saveta / Floricuta li Marie (Teaha 1961: 91).

In graiuri, ca si in limba literard, procliticul lu(i) are preponderent functia de
a marca gen.-dat. numelor proprii masculine (pentru articularea enclitica v. supra):
baiatu lu Vasile, Toader a lu Gheorghe Nemtean (cf. Tratat: 175, 258, 302, 372).

Extinderea procedeului la prenumele feminine articulabile: Sa fie lu Ana, lu
Patru de pomana (Petrovici 1935: 58) si la substantivele care intrd in sfera
inrudirii, urmate de o determinare atributivd exprimata prin adjective pronominale:
lu tat-su, lu soacra-sa (cf. ALR 11, s.n., VI, h. 1591, 1602; Tratat: 175, 218, 258,
302, 372); a lu imd-sa tat-so (TD — Nistru: 149) reprezinta un fapt popular (cf.
Vulpe 1973: 364).

Prin analogie cu declinarea numelor proprii masculine, lu s-a extins la
substantive comune, masculine (si neutre) si feminine, animate sau inanimate,
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articulate sau nearticulate: ajutau lu ciobanu, vadra lu baba (Tratat: 258), coarnele
Iu berbec (Sandru 1935: 141), bou lu vecin, paru lu muiere (idem, 1936: 138);
unghea lu gaina (idem, 1938: 191); in vdru lu scarad, recolta lu grau (Tratat: 258—
259); tata lu fata (Vulpe 2004: 68); di la mijlocu lu cruce, brau lu mosuica, la
capu lu copil (ALRT: 26, 27, pct. 2, 4, 29).

Lu s-a extins §i la pluralul substantivelor: lu calatori (ALRM 11, s.n., IV, h.
1328, pct. 29; Tratat: 258); i-a dat lu iezisori (Marin, Margarit, Neagoe 1998: 95;
Marin, Margéarit 2005: LXXVIII).

In unele graiuri, lu precede adjectivul articulat cu articolul demonstrativ,
realizandu-se o dubla articulare: lu cei gazde, lu hai bogati (ALRM 11, s.n. IV, h.
1364; Petrovici 1935: 141; cf. Teaha 1961: 91).

Sporadic, lu este Inregistrat la gen.-dat. unor pronume personale,
demonstrative, nehotédrate sau relative, desi acestea au forme specifice la cazurile
oblice: creste paru lu ele (Tratat: 258); nevasta lu halalant (Sandru 1935: 132);
a lu cui s-o vestejit (ALRT: 69, pct. 105; cf. Petrovici 1939: 58); i dai lu fiecare,
le dam lu care t-e pofta (Neagoe, Margarit 2006: LXXXVI).

Procliticul lu poate apérea si dupa prepozitii sau locutiuni prepozitionale care
se construiesc cu genitivul: in urma lu fata (Vulpe 1973: 363); ddasupra lu vas
(Marin, Margarit 2005: LXXVIII).

Tendinta procliticului lu de a deveni marcid a cazurilor oblice pentru
substantivele comune (in)animate si (ne)articulate, si chiar a pronumelor, este
operanta in toate graiurile moldovenesti insulare din sudul Ucrainei: cum ii zice lui
sat; a lu sora barbat-so matanea lu tot (cf. TD — Nistru: 5, 125-126, 137).

Folosirea redundanta, expletiva, a articolului proclitic lu pentru substantive
articulate enclitic la gen.-dat. a fost Tnregistratd, mai ales, in graiurile insulare, care
manifestd preferinta pentru hipermarcarea prin cumulul de morfeme, dar si in alte
zone ale dacoromanei: da rabusu lui baciului (ALRT: 168, pct. 386); puni picioru
fratelui viu §i cu a lu mortului (idem: 237, pct. 723); i zice lu mirulu (Zagaevschi
1990: 11, 31; cf. Marin, Margarit, Neagoe 1998: 96).

Dubla articulare a fost inregistratd si in dialectul meglenoroman, unde
genitivul sintetic cu articolul enclitic a fost substituit prin cel analitic, cu articol
proclitic: lu ampiratului feata (Atanasov 2002: 264).

in (micro)toponimie apar, de asemenea, substantive nearticulate enclitic,
precedate de lu proclitic: Fdntdna lui Tdgan (Densusianu 1968: 469 si nota 1);
Piatra lu Rac (Radu Sp. Popescu 1980: 144). D. Moldovan (1984: 302) considera
ca, In toponimia romaneascd, procliza s-a suprapus peste o formatie mai veche, cu
articol enclitic de gen., aproximativ in secolul al XVIII-lea. In sprijinul afirmatiei
sale, autorul aduce drept argument dubla articulare encliticd si proclitica
inregistrata: Parau lu Surlii, Tarnita li Biharii.

Se conserva articolul lu proclitic la genitivul substantivelor nearticulabile
care denumesc lunile de peste an: luna lu Martisor, luna lu Prier (Petrovici 1939: 93);
luna lu Faurare (ALRM, s.n., I, h. 597, 599, 601-608; cf. Densusianu 1915: 172).
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Exprimarea cazurilor oblice printr-un determinant (ne)articulat, (in)animat,
precedat de lu, este frecventa si productiva in graiurile sudice ale subdialectului
banatean, arie ce ar putea fi consideratd nucleul inovatiei, cu iradieri spre
graiurile de tip muntenesc (cf. Vulpe 1973: 363, 368; Vulpe 2004: 68, 70; Tratat:
258-259). Constructia a fost semnalata si 1n alte graiuri: Lapuj, Bihor, Nasdud (cf.
Sandru 1935, 1936, 1937, 1938). Mentionam faptul cd procliza articolului definit
lu(i) se intdlneste mai rar in Oltenia, dovedind conservatorismul acestei arii (cf.
NALR - Olt,, I, h. 203, XXIX).

Declinarea cu articol proclitic corespunde tendintei de gramaticalizare a
opozitiei personal/nonpersonal 1n exprimarea cazurilor oblice prin mijloace
analitice si de mentinere a formei invariabile a substantivului.

2.2. Varianta proclitica li este ocurenta in graiurile din nordul subdialectului
crigean, in graiurile din Ungaria, 1n cele din Tara Motilor si in cele din sud-vestul
Transilvaniei (ALR II, s.n., VI, h. 1597-1599; Tratat: 302-303; Puscariu 1974:
449, pct. 80, 156, 270, 280, 289; Marin 2000: 199), in interiorul ariei mai extinse,
dar discontinui si dispersate, a encliticului -li (v. supra).

Functiile procliticului li sunt identice cu cele semnalate pentru /lu(i). El
precede, la genitiv, substantive proprii masculine, feminine, nume ce definesc
rudenia sau pronumele: lonu li Bogdan (Petrovici 1988: 164, pct. 284); Blagu li
Macavei, Floricuta li Marie (Teaha 1961: 90-91); tata li moasa, fratile li sotu,
luna li septembrie (Neagoe, Apuseni); fata li cutare si cutari (Teaha 1961: 175—
176; Tratat: 302).

In toate zonele ocurente, li coexista, in raport de variatie liberd, cu alte forme
proclitice sau enclitice ale articolului de genitiv:

—a li/ lui: a li Tali lui Ficoraturu (Petrovici 1988: 164, pct. 284);

—ali /i ali fratele li omu meu (Marin, Margarit 2005: LXXVIII);

— lui / li / -li: lonu li lacob / Trifonu li Rusanu Udrbuli (Petrovici 1988: 56,
pct. 102); luanu li Bogdan / luanasu lui Mitru Busuli (idem: 164, pct. 284);

—1i/lu/-lui: Maria lu lleana, Mircea li lancu Ursului (Teaha 1961: 90-91).

In graiurile crisene, li apare si in toponime, in variatie libera cu procliticul lu
sau cu encliticul -lui: Hdartopu li Paval / Hartopu lu Toderas / Hartopu Lupului (cf.
Teaha 1961: 136).

Forme mixte, cu articol enclitic si proclitic de tipul Cornel ali Tranului
(Neagoe 1992a), semnalate in limba veche (cf. Diaconescu 1970: 226) sunt
ocurente si In graiurile actuale.

In nordul subdialectului crisean, unde se conserva la prenumele feminine, la
origine supranume sau porecle vechi, procliticul i, la fel ca in subdialectul
maramuresean (i Lioaie, i Sie), li se foloseste, exclusiv, la prenumele masculine sau
la numele de familie, mentindndu-se opozitia marcata de gen: losivu li Curcoi, fata
li David, Davidu li Moragan (Iancu 1983: 40—42).

Si in acest grai, prenumele (masculine si feminine) pot fi articulate enclitic la
genitiv: Gheorghe Vadanuli, Gavrila Gheorghiii Vilii, lonu Nastasiii (ibidem).
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2.3. In graiurile cu aspect arhaic, se pastreaza, in microarii, procliticul al, la
genitivul unor antroponime masculine si toponime, in variatie libera cu alte forme
ale articolului. E. Petrovici (1988: 174, 396) Iinregistreaza articolul al la
supranume, in Bihor: al Somos (pct. 316) si in Basarabia: Nazar al Dochin Dan, in
raport de variatie liberd cu articolul proclitic: Simion a lu Vania a Iu Costia sau cu
cel enclitic: Rdpa Danulu (pct. 478), iar S. Pop (ap., Puscariu 1974: 396) in
Bucovina: Paraschiva al Petrii Litoani (pct. 370), in toponime din sudul
Transilvaniei: Ulita al Boii (pct. 122) si din nord-vestul Olteniei: Varfu al Gelii
(pct. 825).

Anchetele recente largesc aria atestarilor in Bucovina de nord, Transnistria si
in sudul Basarabiei: Adam al Paval, Niculai al Dionis, Tanase al Radu (Marin,
Margdrit, Neagoe 1998: 95).

Articolul al este Inregistrat in meglenoromana: Vanci al Tfeta / al Crasti al
Tepa (Atanasov 2002: 350, 353) unde coexista cu lu proclitic: Gonu Iu Cdrnat, Piti
Iu Tapu (idem: 369, 377), si in aromand, unde s-a extins si la genitivul numelor
proprii feminine, la numele de inrudire, precum si la dativ: Gheorghi al Dina al Mita,
Steriu al Tanasi al Sanchi (Saramandu 2005: 20, 30).

2.4. Articolul proclitic de genitiv ali, insotind substantive proprii masculine,
are curs in Transilvania: Muntii Apuseni, zona Clujului, a Tarnavei Mari, prin
judetele Alba si Hunedoara, precum si in graiurile din Ungaria: ali Todor, Bota
Stefan ali lon, ali Gheorghi Liii; lacob Marie ali lacob loan, ali Pitoc (cf. S. Pop,
ap. Puscariu 1974: 445, 450, nota 1, pct. 93, 100, 103, 156, 273, 283; Marin,
Margarit, 2005: LXXVIII).

Alternanta formei proclitice ali cu encliticul -li are curs in aceeasi localitate:
lacob Marie ali lacob / Varfu Fagetuli (pct. 273).

In Tara Motilor, ali precede si prenumele feminine, disparand distinctia de
gen: paru ali Rafila (Papahagi 1925b: 52). Anchetele dialectale recente, efectuate
spre sfarsitul secolului, dovedesc vitalitatea folosirii procliticului ali. El este
ocurent la substantive proprii masculine si feminine, la substantive care denumesc
grade de rudenie, precum si la pronumele demonstrative, avand functii similare cu
li, atestat intr-o arie mai extinsa, care Inglobeaza ocurenta procliticului ali:

Ali Gheorghe, o moasa ali Pasca, cu ali Cornel; Gheorghe ali Santioana; ali
soacra, cu ali astuia (Neagoe, Apuseni); ali Cadar, ali frate (Marin, Margarit 2005:
LXXVIID).

Formele mixte, create prin cumulul articolului proclitic ali cu cel enclitic al
numelui determinat: ali Tranului, ali Cioculi (Neagoe, Apuseni), dovedesc fie o
oarecare nesigurantd In folosirea acestui articol, fie preferinta pentru marcarea
suplimentara a flexiunii cazuale, tendintd manifestatd incipient pe parcursul
evolutiei limbii romane.

2.5. Spre deosebire de atestarile articolului proclitic ai, exclusiv la substantive
proprii feminine nearticulate enclitic, de la inceputul secolului al XIX-lea, in zona
Nasaud (cf. Draganu 1928: 314), Sever Pop (ap. Puscariu 1974: 448) inregistreaza,
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sporadic, particularitatea in anchetele ALR, in sudul si sud-estul Transilvaniei, mai
ales, la numele proprii masculine (articulate redundant si enclitic): ai Moisi, ai
Medri, ai lovului (pct. 129); ai Stani, ai Bardasului (pct. 158).

2.6. Declinarea arhaica a numelor proprii feminine cu articolul proclitic in
variantele a i, ai, ii, i, i se conserva atat in antroponime, cit si In toponime (ca
forme mai mult sau mai putin pietrificate), aproximativ in aria crisean-
maramureseand, configurata in textele vechi (cf. Rosetti, ILR: 537; Ghetie, Mares
1974: 230-231); particularitatea are caracter dialectal pe tot parcursul evolutiei
limbii romane (cf. Francu 2009: 43) si se refera la persoane feminine determinate
care ar putea explica dificultatea aparitiei articolului 1n orice context (harta 4).

Semnalat sporadic de T. Papahagi (1925a): §i groscioru a i Florica (p. 136),
Mana i Surae (p. 138), Dealu i Beresi, Valea i Scradi (p. 202), articolul proclitic
feminin a fost Tnregistrat de cercetarile dialectale ulterioare, atat la sudul, cat si la
nordul Tisei: Alexa-i Palaguti, Fata-i Dumbraviti (Rosca 1978: 324); Maria ai
llene, Dumitru ii Ane; Valea i Sorita (Tratat: 333); ai Palaguta (Petrovici 1988:
195, pet. 353; cf. ALR I, s.n., VI, h. 1602). In scrisori particulare recente, apare,
de asemenea, articolul proclitic feminin in sistemul popular al denominatiei
personale: acuma o capdtat a lui Dumitru lui lon i Anitd o carte; si ii Marie ii
poftim voie (Neagoe 1987: 314).

In Regiunea Transcarpatica, procliticul a i a fost inregistrat sporadic in
localitatea Apsa de Jos: la Cuta lu Patras i Aniche (Neagoe 2000: 32), dar frecvent,
in Apsa de Mijloc, unde este folosit Tn mesajul scris (scrisori particulare recente sau
manuscrise redactate de vorbitorii de grai): lonas a i Nastasie, Vlad Nutu lui lonag
a-i Marie; §1 i Anuta lu Andri §i i Anuta Bozganului si i Asanea Boghi si i Nita
Craciunului le doresc voe buna si noroc, noroc toate sa avem, la toamnd sd ne
vedem, precum si in toponime: Poiana i Dubre, Mora i Marcuti (Zagaevschi 1990:
12-15).

Procliticul feminin arhaic se intalneste:

— 1n nord-vestul Transilvaniei: lonu i Marie, Vasalicu @i Marisca, Valceaua i
Stanistii; Muta i Prosadle (pct. 337, 351); Dambu i Cioara, Fantana i Susa (pct.
257); Padurea i Cazna (pct. 339) (S. Pop ap. Puscariu 1974: 451, nota 1); @i Ane
(ALR 11, s.n., VI, h. 1601, pct. 272; h. 1603, pct. 325; Petrovici 1988: 158, pct.
272); Dim poala-i Santamarie (Petrovici 1939: 124, 156; ALRT: 49, pct. 95); Rdpa
i Potarii, Pizda i tiganca (numele popular al plantei urzica moartd Laminium
album) (Lacea 1923: 798); Traianu i Lioaie, Dumitru i Ana (lancu 1983: 41-42);

— 1In Bistrita-Nasaud: lonu ii Ane; Fantina @i Marine, Valea @i Cuboaie
(Lacea 1923: 799);

— 1n Basarabia (pe malul drept al Nistrului): Moharna i Daci (S. Pop, ap.
Puscariu 1974: 451, nota 1, pct. 470);

— in nord-vestul Olteniei: Ddlma ii Dragole, Toaia-i Dragole si Ratu ii
Dragole (toponime formate cu prenumele feminin Dragolea) (R. Sp. Popescu
1980: 74).
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in aria procliticului feminin arhaic se pastreaza distinctia de gen la genitivul
numelor proprii:
— in subdialectul maramuresean, lu precede supranumele si poreclele masculine:
a lu Toader / &i Palaguta (Petrovici 1988: 195); Viad Nutu lui lonas a-i Marie
(Zagaevschi 1990: 14);
— in nordul subdialectului crisean, circuld varianta li: Veselie li Dumitru i Ane
(Tancu 1983: 4).
Forme de tranzitie, articulate redundant, au fost semnalate la acelasi vorbitor
Ionu-i Floarii, dosu-i Magurii (cf. Rosca 1978: 326); Vasalie ai Marii (Tratat: 333).
Cercetarile recente de toponinmie au evidentiat conservarea articolului proclitic
feminin 1n 59 de toponime din totalul de 525 inregistrate (v. Rosca 1978).

In secolul al XX-lea, nu au mai fost atestate formele arhaice feminine in
sistemul onomastic si in cel toponimic in zona Hunedoarei (unde procliticul a i a
circulat pana in secolul al XVII-lea; cf. Ghetie, Mares 1974: 231), precum si in
graiurile moldovenesti (frecvente pana in secolele al XVII-lea si al XVIll-lea, in
documentele particulare, cf. Francu 2009: 271).

2.7. Articolul invariabil alde
distributie ale articolului nehotarat invariabil alde in graiurile muntenesti, ajunge la
concluzia ca acesta ,,nu functioneaza independent”, dar cé ,,imprima secventei alde +
substantiv un sens hotdrat, aidoma articolului enclitic”. In continuare, autoarea
sustine ideea ca, in ceea ce priveste statutul sdu morfologic, ,,problema trebuie sa
ramana deschisd”, deoarece, din punct de vedere semantic, particula prezinta
»dificultati de identificare si clasificare” (idem 2001: 279, 291).

Cercetarile recente in zone cu populatie romaneascd din afara granitelor au
largit aria dialectala a vechilor atestari.

Alde (cu variantele alda, aldo, ado, aldeo, ade, ale, ande) + substantive
proprii (masc. sau fem.) sau nume denumind grade de rudenie etc. (vezi, pentru
secolul al XIX-lea, Neagoe 2011: 169, 170) este ocurent in aria graiurilor sudice,
muntenesti (unde reprezintd un element dialectal relevant): alde Boascd, alde
Sandica, alde mama, alde batu, alde parintii, ale ginere-meo (Margarit 2001;
Neagoe, Margdarit 2006: LXXXVIII; Nestorescu 1996: 151, 152) si in cele din
sudul Basarabiei, inclusiv in cele din sudul Ucrainei: ade Sahin (Marin, Margarit,
Neagoe 1998: 96).

In aria sudicd, alde este inregistrat si in formatii toponimice: Cismeaua
d-alde Baragan (Tratat: 97, pct. 975, 995); Fantana ali Marie Jije (Neagoe,
Margarit 2006, LXXXVIII).

Alde s-a extins de la substantivele proprii (masc. si fem.) la pronume
(personale, demonstrative, nehotdrate sau de reverentd): alde ele, alde astea, alde
cutare, ale dumneavoastra (cf. Margarit 2001: 290-291).

In dialectul meglenoroman, alde insoteste nume de rudenie: @ldi tati, dldi
mama (Atanasov 2002: 359-360).
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3. ARTICOLUL POSESIV-GENITIVAL

Din punctul de vedere al formei, articolul posesiv-genitival imparte
dacoromana in doua arii precis delimitate:

—aria sudica (Oltenia, Muntenia, Dobrogea — cu exceptia zonei de nord,
graiurile transdanubiene din Bulgaria, sudul Basarabiei si sudul Transilvaniei)
cunoagte seria variabila, pastrand distinctia de gen si de numar: al, a, ai, ale
(forme acceptate de norma limbii literare) si

—aria nordica, incluzand Banatul, Valea Timocului, Crisana, graiurile din
Ungaria, Transilvania (cu exceptia zonei sud-estice), Maramures, Bucovina,
Moldova si Basarabia, unde are curs forma invariabila a (cf. ALRIIL s.n., VI,
h. 1665, 1667-1669, 1671-1673; Tratat: 176, 219, 259, 303, 333, 373).

In unele arii conservatoare, se mentine, sporadic, la pronumele posesive si la
numeralele ordinale, seria variabila, dupa gen si numar: Dacd o vazut ca s-al
doilea o fugit (Papahagi 1925a: 158); oamenii ai nostri (Sandru 1934: 236); al
doilea an (ALRT: 167, 170, 209, pct. 386, 399, 551).

De asemenea, in aria formei invariabile a, s-au inregistrat, sporadic, formele
variabile in constructii care dovedesc confuzie intre masculin §i feminin, intre
singular si plural: zilele de sarbatori al Craciunului i al Pastilor (ALRT: 170, pct.
399); o cumnata de-al ghidului (TD — Nistru: 46).

In majoritatea graiurilor se conserva articolul a intre un substantiv articulat
enclitic si un determinant de asemenea marcat cazual, realizandu-se o articulare
dubla, expletiva:

— in Muntenia: maseaua a catelei (ALR 11, s.n., VI, h. 1588, pct. 762); la
timpu nagterii a copiilor (Gamillscheg 1936: 171, 206; cf. Neagoe, Margarit 2006:
LXXXVIID);

— in Transilvania: barbatu a ei (Sandru 1935: 131; cf. Marin, Margarit 2005:
LXXIX);

— in Bucovina de nord, Moldova, Basarabia, Transnistria: Coropca a
geamului, neamurile a casi (Marin, Margarit, Neagoe 1998: 96).

4. ARTICOLUL DEMONSTRATIV (ADJECTIVAL)

4.1. In aria nordica, care cuprinde graiurile crisene, maramuresene, pe cele
din nordul Transilvaniei, din Bistrita-Nasaud si subdialectul moldovenesc (inclusiv
Bucovina, Basarabia si regiunea transnistreand) sunt ocurente formele cel, cea, cei,
cele (in diferite variante fonetice), selectate de limba literara (cf. ALR II, s.n., VI,
h. 16041606, 16081609, 16141615, 1617-1618).

Forma etimologica de feminin sg. la gen., cei ,,celei” s-a mentinut intr-o arie
compactd in nord-vestul dacoroménei §i, punctual, in subdialectul moldovenesc:
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casa femeii cei harnice (ALR 11, s.n., VI, h. 1609, pct. 95, 192, 219, 272, 279, 284,
310, 316, 325, 346, 349; 551, 605), iar forma celei, analogicd dupa plural, s-a
extins in toate graiurile dacoromane. Varianta ceal formeazi o microarie in
Bucovina si zona lasi — Vaslui in interiorul ariei cel (ALRM 11, s.n., IV, h. 1362,
1363, 1369) (harta 5).

In subdialectul moldovenesc (mai ales in graiurile din Bucovina si din
Basarabia), unde pronumele si adjectivul demonstrativ au o frecventd mare in
comunicare, nu se poate face o distinctie clara intre (a)cela, (a)cea adjectiv
demonstrativ si (a)cela, cea, articol demonstrativ: baiatu acela mare / acela om.
Cel, cea se comportd ca determinative negramaticalizate complet (cf. ALRM, I, I,
s.n., h. 264, 280, 281).

4.2.1n aria sudici, care cuprinde Banatul, Banatul sarbesc, graiurile
transdanubiene, Oltenia, Muntenia, Dobrogea, sudul si centrul Transilvaniei,
urcand pana la nord de Cluj-Napoca (pct. 260, 333, 341), sunt Inregistrate formele
al (al, hal), a (ai), ai (ai, hai), ale (ale, hale) (ALRM, 1, 11, h. 264; ALR, Il s.n., VI,
h. 1604; Tratat: 176, 259, 373).

Variantele fonetice hal (masc. sg.), ha (fem., sg.), hei, (a)hai (masc. pl.) si
hele (fem. pl.) se intdlnesc intr-o microarie care cuprinde estul Banatului, zona
limitrofa din nord-vestul Olteniei, Tara Hategului, precum si vestul podisului
transilvan: hdl mic, hai trii pui (Densusianu 1915: 104, 205; cf. Sandru 1935: 152;
Tratat: 176, 259, 373).

In Tara Hategului, forma curenti este hil, in timp ce articolul cel se intalneste
rar (cf. Densusianu 1915: 46). De asemenea, in graiurile sudice au fost inregistrate
sporadic si formele cel, cea, in variatie liberd cu il, a (cf. ALRR — Munt. si Dobr.,
IV, pl. 29, 30).

Variantele sudice au curs in Bihor, Oas si Tara Motilor, alternand cu articolul
demonstrativ cel: cdnele al mare / cei trei cani (Pavelescu 1945: 116); regele dl
batrdn / cei tineri (Sandru 1934: 211, 215).

4.3. Printre variantele regionale ale articolului demonstrativ este de retinut
forma ai pentru fem. sg., atestatd in Tara Fagarasului in secolul al XIX-lea (v.
Neagoe 2011: 172) si dispersata in aria intracarpatica a seriei al, a, ai, ale:

—in vestul judetului Bistrita-Nasaud (Istrate, Turculet 1971: 202; cf. TDBN: 161);

— 1n centrul Transilvaniei: casa la muierea ai harnica (Fratila 1982: 127);
boala ai seaca (ALRR — Trans. I, h. 131, pct. 321, 342; cf. ALRT: 145, pct. 334);

—n Crisana: crucea ai mandra (Pavelescu 1945: 89, 90, 96);

—1n Tara Motilor: despicatura ai groasa (Sandru 1934: 209);

— in graiul ungurenilor din nordul Olteniei: ursoaica ai mare (TDO: 26, pct. 907).

La sud de Dunare, in zona Vidin — Timoc, a fost inregistrata, de asemenea,
forma ai: Pe-ai mai mare c-o striga (Bucuta 1923: 103).

Aceeasi formd apare in toponimia din zona Cluj: Rdpa ai Mare (Giuglea
1983: 307).
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5. ARTICOLUL NEHOTARAT

5.1. Graiurile dacoromane se diferentiaza de limba literara prin variantele
fonetice ale articolului nehotarat, ocurente 1n arii corelative.

In cea mai mare parte a Transilvaniei (cu exceptia zonei sud-estice), articolul
hotarat masc. sg. are forma on (0) (cf. ALR II, s.n., VI, h. 1571, 1590, 1594; Tratat:
373).

5.2. In graiurile maramuresene de la nord de Tisa, in Tara Oasului si,
sporadic, in vestul dacoroméanei sunt ocurente la nom.-acuz. sg. formele arhaice
pentru masc. unu (articulat si enclitic) si pentru fem. una: unu pdcurar (Marin,
Margérit, Neagoe 1998: 96; cf. Zagaevschi 1990: 16); unu domn (Muslea 1932:
183); ma doare una masea (ALR 11, s.n., VI, h. 1590, pct. 349). Precedat de
prepozitii, articolul nehotdrat una este inregistrat in nord-vestul si sud-vestul
Transilvaniei: (in mijlocul) la una campie (ALR 11, s.n., VI, h. 1594, pct. 105; ALR
I, pct. 247, 289, apud DLR s.v.); cu una femeie, dintr-una mdand, pd la unu capat
(Muslea 1932: 213, 218, 221) (harta 6).

La cazurile oblice, in graiuri ale subdialectului moldovenesc, banatean de
nord-est si muntenesc, circula forma uni, ca in limba veche (cf. Densusianu, HLR:
177): puii uni aricioace (ALRT: 209, pct. 551; ALR II, s.n., VI, h. 1590, 1594);
regional, determind substantivele feminine nearticulate, fiind unica marca a cazului
oblic: din cauza unii(a) masea (ALR 11, s.n., VI, h. 1590, pct. 272, 762; ALR 1,
pct. 144, 348, 351, 354, 735, 825, 835, 850, 856 apud DLR s.v.).

Printre variantele flexionare ale articolului nehotarat feminin, amintim
formele uniia, unai, unea: (din pricina) uniia masea; (le-am dat) uniia fete
sarace; (in mijlocul) uniia campii (ALR 11, s.n., VI, h. 1590, pct. 95, 362; h. 1592,
pct. 531; h. 1594, pct. 272, 886; Udler, Comarnitchi 1976: 216, pct. 38, 128 din
ALM; cf. pentru secolul al XIX-lea, Neagoe 2011: 173); (in mijlocul) unai holda
(ALR II, s.n., VI, h. 1594, pct. 325) si unuia pentru masc. si fem., disparand
opozitia de gen: (la mijlocul) unuia campu ~ unuia padure (ALR 11, s.n., VI, h.
1594, pct. 349).

In graiuri ale subdialectului moldovenesc, inclusiv in cele din Basarabia, la
gen.-dat. pl. are curs varianta unilor, dublu marcatd de prezenta prepozitiei /a,
analogicd dupd formele flexionare din paradigma articolului si pronumelor
demonstrative (a)celor: (le-am dat drumul) la unilor drumeti (ALR 11, s.n., VI, h.
1583, pct. 531; Udler, Comarnitchi 1976, pct. 94, 143 din ALM).

Mentionam faptul cd, in majoritatea graiurilor dacoroméne, sunt preferate
formele de nom.-acuz. sg. un, o precedate de prepozitii, pentru a marca cazurile oblice.

5.3. La plural, graiurile dacoroméne prezinta trei variante, ocurente in arii
corelative: neste 1n graiurile vestice si nordice (Densusianu 1915: 95; Sandru 1934:
230; id. 1935: 163; Tratat: 373; Marin, Margarit, 2005: 218) si, rar, in cele sudice
(Marin, Margarit, 2005: 365; ALRT: 290, pct. 876: DGS, II, s.v., cu varianta de
genit. nestor, In pct. 743), nuste, nustu in Tara Motilor: c-o fost ardn nustu
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oameni (ALRT: 53, 63, pct. 95; cf. ALRM 11, s.n., IV, h. 1328, pct. 95) si niste in
celelalte graiuri dacoromane (forméa adoptatd de limba literara).

k

La capatul demersului nostru descriptiv, se impun urmaétoarele concluzii:

Articolul se individualizeaza, in dacoromana, prin doud trasaturi importante:
polimorfismul si conservatorismul sau.

Inventarul articolului, la nivel dialectal, cuprinde o mare diversitate de
realizdri in planul expresiei — consecinta a varietatii lui diatopice, precum si unele
evolutii divergente in raport cu norma supradialectala.

Graiurile dovedesc o libertate mai mare in ceea ce priveste selectarea
articolelor enclitice sau proclitice.

O trasatura dominantd a tuturor formelor enclitice sau proclitice, atestate in
graiuri, este coexistenta lor, in raport de variatie liberd, iar frecventa si ponderea
anumitor particularitati, in comparatie cu altele, ocurente in aceeasi zond, conferda
nota distinctiva unor grupuri de graiuri.

Relevant pentru distributia spatiala a formelor §i variantelor articolului este,
pe de o parte, numarul particularitatilor regionale (arhaisme si inovatii), coocurente,
concentrate in graiurile transcarpatine, in contrast ca cele din aria sudica, evident mai
unitara, iar, pe de altd parte, stabilitatea caracterului dialectal al unor particularitati
atestate, 1n aceleasi zone, pe tot parcursul evolutiei limbii romane.

Sub raport cantitativ, constatim predilectia structurala a
dacoromanei pentru formele flexionare la cazurile oblice, cu articolul definit
enclitic, la substantivele comune (si la cele proprii masculine, nume de persoand, in
aria nordicd), in pofida mentinerii tendintei de extindere, de gramaticalizare, a
procliticului la toate categoriile de substantive articulabile, tendintd atestata in
secolele precedente.

Articolul definit enclitic la gen.-dat. substantivelor comune (masc. si neutru)
si proprii masculine de persoana cunoaste, in arii corelative, trei realizari: -lui, -lu
si -li.

Din perspectivd morfologica, varianta -/i, in opozitie cu celelalte doua, nu
este admisd de substantivele terminate in -e, care sunt articulate obligatoriu cu
articolul -lui: cdinelui.

Varianta -li circuld in limitele a trei unitati dialectale: transilvanean,
muntenesc §i bucovinean, cu mentiunea cd nucleul ariei -/i se afla in zona
Muntilor Apuseni, unde se intersecteaza cu encliticul de pl. -lo ,lor”: caii
oamenilo, sezatoarea vacilo si cu procliticile (ocurente la numele proprii masc. si
fem.) li: Mircea li lancu; Floricuta li Marie; ali: ali lacob, ali Rafila; si rar, i,
(pentru fem. nume de persoand): poala-i Santamarie.

In fiecare dintre zonele de ocurentd a celor trei variante mentionate,
remarcam utilizarea fluctuanta, in variatie libera, a encliticelor. Raportul de variatie
libera, semnalat constant constituie insa un element de diferentiere intre graiurile
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sudice, pe de o parte, unde are curs -lui si sporadic -li si cele vestice si estice, pe de
alta parte, care prezinta simultan un mod de evolutie atat prin conservare: -lui, cat
si altul prin inovare: -li, respectiv -lu, in estul dacoromanei.

Articolul definit proclitic la gen.-dat. substantivelor comune si a celor proprii
de persoand (masc. si fem.) are forme identice cu cel enclitic: lui, lu, li, dar ariile
encliticelor si ale procliticelor nu se suprapun.

In termeni sintactici, procliticul, indiferent de variantele circumscrise
geografic: [u(i), li, exprimd gen.-dat. si al numelor proprii fem., a substantivelor
care exprima un raport de inrudire, extinzandu-se (nu exclusiv) si la substantivele
comune (masc., neutru si fem.), (in)animate si (ne)articulate, precum si la unele
categorii de pronume etc. Fenomenul are caracter popular. Aria sudicad a
subdialectului banatean (punctual si alte graiuri) se distinge prin utilizarea
procliticului /u la substantivele (in)animate nearticulate, tendintd evidentiatd in
studiile de dialectologie ca trasaturd diagnosticd: lu copil, lu cruce, lu grdu.
Fenomenul se intalneste frecvent si in graiurile insulare din Ucraina care manifesta
mai accentuat predilectia pentru caracterul analitic al declindrii nominale.

In comparatie cu aria sudica, graiurile nordice (in special, vestul podisului
transilvanean) prezintd mai multe modalitati formale pentru flexiunea numelor
proprii masc. si fem. de persoana.

Constatam, pe de o parte, preferinta pentru formele sintetice cu articolul
enclitic la substantivele pentru care s-au impus, in limba literara, cele cu articolul
proclitic: lon Dumitrului, Petru Costii, Maria llenei, iar, pe de alta parte, In arii
restranse, punctuale sau dispersate, formele proclitice distincte pentru masc.: al: a/
Somos (in Bihor, sudul Transilvaniei, rar in Basarabia si Bucovina); ai: ai Moisi (in
sudul Transilvaniei), iar pentru fem.: i, ii (i), a i: Dumitru ii Ane (in Maramures,
nord-vestul Transilvaniei, Bistrita-Nasaud si in toponime din Basarabia si nord-
vestul Olteniei). Procliticul ali s-a extins de la masc. la fem., la numele de rudenie
si la pronume: ali Rafild, ali soacrd, ali astuia (in Muntii Apuseni, in graiurile din
Ungaria si, punctual, in vestul Transilvaniei).

Constructiile, echivalente functional si semantic, apar fie in arii corelative, fie
in aceeasi arie si la acelasi vorbitor, cu observatia ca una dintre formele selectate,
coocurente, predomind ca frecventd in raport cu alta si ar putea fi considerata
relevanta pentru graiurile respective: lon Dumitrului / Ion a(l) Dumitrului / lon li
Dumitru; Mircea li lancu Ursului / ali Tali lu Ficoratur etc.

Prezenta acestor constructii intr-o anumita arie dialectald are un caracter
aleatoriu, imprevizibil, $i nu se supune unei reguli anume.

In ariile (maramureseana si in nordul Muntilor Apuseni) unde s-a conservat
articolul proclitic fem. i la numele proprii de persoana se mentine opozitia de gen:
masc. lu/li si fem.: ai, ii, i: Cuta lu Patras i Aniche.

Distributia marcilor de determinare, exprimata prin articolul hotarat, prezinta
in dacoromana, ca si in limba veche, fenomenul de redundantd prin repetare: i zice
Iu mirulu, ali Tranului, Iu hai bogati. Constructia, ocurenta sporadic in majoritatea
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graiurilor, aratd dinamica procesului de gramaticalizare a procliticului, neincheiat
in graiurile contemporane.

Articolul posesiv (genitival) si cel demonstrativ (adjectival) fac parte dintre
elementele luate in consideratie invariabil drept particularitati regionale in
descrierea morfologiei unitatilor dialectale si implicit in impartirea dacoroméanei in
doua grupuri de graiuri: nordic, respectiv, sudic.

Arii corelative nord-sud formeaza si variantele fonetice ale articolului
nehotarat: la masc. sg. on / un si la pl. neste (nuste) / niste.

In arii mai mult sau mai putin extinse, uneori punctuale si intotdeauna in
raport de variatie liberd cu celelalte atestari ale encliticului si ale procliticului,
inventarul articolului include numeroase particularitati arhaice. Ca in secolele
precedente, se conserva dialectal:

— articolul enclitic de nom.-acuz. sg., la numele comune (la masc. si neutru)
si la cele proprii de persoana: -(u)l: ursul; Cretul (in Tara Motilor, Bucovina de
nord, Transnistria si in graiurile transdanubiene);

— desinenta de gen.-dat. sg., nemodificata in contact cu articolul la substantivele
fem., apartinand clasei de flexiune -ad / -e; -e / -i: tardtdei (sporadic, in graiuri ale
subdialectului maramuresean si in cele de pe malul stang al Nistrului);

— terminatiile -ei, -ii (-ii), ca 1n secolele al XVII-lea — al XVIll-lea: fdarei,
bisericei / bisericii, noptii, ocurente in graiurile din Transilvania §i in cele
moldovenesti din stanga Prutului. in celelalte arii dialectale, grupul desinentd +
articol s-a transformat intr-un singur element, -i sau - (in functie de caracterul dur
al consoanei precedente): boii popi, stdlpu porti,

— forma etimologica a articolului demonstrativ fem. genitiv cei: casa femeii
cei harnice, curentd astdzi intr-o arie compactd din nord-vestul Transilvaniei (in
restul teritoriului dacoroman s-a impus forma analogica celei, devenita norma si
pentru limba literard);

— forma articolului nehotéarat de nom.-acuz. sg. unu (masc.): unu pdacurar si
una (fem.): una masea (in graiul maramuresean de la nord de Tisa si, sporadic, in
nord-vestul Transilvaniei.

Din punct de vedere sintactic, remarcam conservarea (nu exclusiv) a unor
constructii arhaice privind prezenta sau omiterea articolului definit enclitic in toate
graiurile dacoromane:

— articularea enclitica a substantivelor fard o determinare atributiva si precedate
de prepozitii: pantru marhale; mentinerea adjectivului in forma articulata, precedat
de articolul demonstrativ: omu cela bunu;

— nearticularea substantivului urmat de un determinant n genitiv: var limbii
sau In constructii cu fot, foate: in toate pdrti,

— absenta marcilor flexionare la substantivele cu functie atributiva: in timpu
cositu.

Relevant pentru structura articolului in dacoromina este stabilitatea
caracterului dialectal al unor particularitati, mentinutd pe tot parcursul evolutiei
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limbii roméane, precum si bogétia si varietatea formelor — arhaisme §i inovatii —
coocurente, unele aflate in arii corelative.
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= B. Cazacu, Studii de dialectologie romdna, Bucuresti, Editura Stiintifica.

= Ov. Densusianu, Graiul din Tara Hategului, Bucuresti.

= Ov. Densusianu, Histoire de la langue roumaine, tome second, Le seizieme
siecle, Paris, 1938.

= Ov. Densusianu, Opere, 1, Lingvisticd, Scrieri lingvistice. Editie Ingrijitd de
B. Cazacu, V. Rusu si L. Serb, cu o prefatd de B. Cazacu, Bucuresti, Editura
pentru Literatura.

= Dictionarul graiurilor dacoromdne sudice, vol. 1, 2009; 11, 2010; IIL, 2011.
Coordonator: Maria Marin, de Ion Ionica, Maria Marin, Anca Marinescu,
Tulia Margarit, Teofil Teaha, Bucuresti, Editura Academiei Romane.

=Paula Diaconescu, Structura si evolutie in morfologia substantivului
romdnesc, Bucuresti, Editura Academiei.

=N. Draganu, Formele de dativ si genitiv cu ali si al prepus in dacoromdnad,
in RF, II, p. 308-314.

= V. Fritila, Probleme speciale de dialectologie. Graiul de pe Valea inferioara
a Tdrnavelor, Timigoara.

= Vasile Fratila, Graiul de pe Tarnave. Texte si glosar, Blaj, Editura Astra.

=C. Francu, Gramatica limbii romdne (1521-1780), lasi, Casa Editoriala
Demiurg.

= E. Gamillscheg, Die Mundart von Serbanesti — Titulesti (Gerichtsbezirk Olt,
Kreis Vedea), Jena und Leipzig.

=Jon Ghetie, Al. Mares, Graiurile dacoromdne in secolul al XVlI-lea,
Bucuresti, Editura Academiei.

=lon Ghetie et alii, Istoria limbii romdne. Epoca veche (1532—-1780), de
Gheorghe Chivu, Mariana Costinescu, Constantin Francu, Ion Ghetie,
Alexandra Roman Moraru si Mirela Teodorescu. Coordonator Ion Ghetie,
Bucuresti, Editura Academiei Romane.

= George Giuglea, Cuvinte romdnegti si romanice. Studii de istoria limbii,
etimologie, toponimie. Editie ingrijita, introducere, bibliografie, note si
indice de Florenta Sadeanu, Bucuresti, Editura Stiintifica si Enciclopedica.

= V. lancu, Cu privire la morfosintaxa articolului, in LR, XIII, 6, p. 553-556.

= Victor lancu, Cu privire la articularea numelor de persoand in graiurile
dacoromdne, in Materiale si cercetari dialectale, Cluj-Napoca, p. 34-45.

=G. Istrate, A. Turculet, Cercetari dialectale in judetul Bistrita-Nasdaud, in
FD, VII, p. 189-227.
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Lacea 1923 = C. Lacea, Genitive feminine formate cu articolul prepozitiv, in DR, III,
p. 798-799.

Lacea 1927 = C. Lacea, Codicele Pugcasul,in RF, I, 1, 2, p. 67-85.

Lazarescu, Neagoe 1978 = Paul Lazarescu, Victorela Neagoe, Contributia ALM si a Textelor dialectale

moldovenesti la cunoagsterea stadiului actual al graiurilor romdnesti,
in Omagiu lui losif Constantin Dragan, vol. 2, Roma, Editura Nagard,
p. 107-123.

Marcovi¢ 1969 = Ratomir Marcovié, Texte dialectale din Homolje (R.S.F. lugoslavia), in FD,
VI, p. 187-200.

Marin, Margarit, Neagoe 1998 = Maria Marin, Iulia Margarit, Victorela Neagoe, Graiuri romdnesti din
Ucraina si Republica Moldova, in FD, XVII, 69-155.

Marin, Margarit, Neagoe 2005 = Maria Marin, lulia Méargdrit, Victorela Neagoe, Graiuri romdnesti din afara
granitelor tarii. Conferintele Academiei Romane. Ciclul Limba roména si
relatiile ei cu istoria si cultura roméanilor, Bucuresti, Editura Academiei

Romane.

Marin 2000 = Maria Marin, Elemente arhaice sau invechite in morfosintaxa graiurilor
romanesti din Ungaria, in FD, XIX, p. 197-209.

Marin, Marggrit 2005 = Maria Marin, Iulia Margarit, Graiuri romdnesti din Ungaria. Studiu
lingvistic. Texte dialectale. Glosar. Bucuresti, Editura Academiei Roméne.

Margérit 2001 = lJulia Margarit, Constructii cu alde in graiurile muntenesti, in LR, L, 5-6,
p. 276-293.

Margarit 2006 = Tulia Margarit, In legdturd cu originea particulei alde (pe baza graiurilor
romdnesti din Bulgaria), in LR, LV, 1-2, p. 103-112.

Moldovan 1984 = Dragos Moldovan, Aspecte ale interferentei sistemelor toponimice:
toponimele descriptive cu articol definit proclitic, in Omagiu G. Istrate, lasi,
p- 295-311.

Moroianu 1931-1932 = Elena Moroianu, Din Tinutul Sacelelor, 11, in GS, V, p. 10-49.

Muglea 1932 = L. Mugslea, Cercetari folklorice in Tara Oasului, in AAF, 1, p. 117-241.

Neagoe 1987 = Victorela Neagoe, De la oral la scris. Reflectii pe marginea documentelor
dialectale, in An. ICED, seria A, 67, Comunicari 1984-1985, Bucuresti,
p- 305-319.

Neagoe 1992a = Victorela Neagoe, Consideratii privind pozitia graiului din Tinutul
Pdadurenilor (Hunedoara) in ansamblul dacoromanei, in FD, X1, p. 77-86.

Neagoe 1992b = Victorela Neagoe, Aspecte ale morfosintaxei graiului din Tara Motilor, in
FD, X1, p. 161-167.

Neagoe 2000 = Victorela Neagoe, Consideratii asupra graiului din Apsa de Jos, raionul

Teacev, Regiunea Transcarpatica (Ucraina), in Maria Marin, Iulia
Margarit, Victorela Neagoe, Vasile Pavel, Cercetari asupra graiurilor
romdnesti de peste hotare, Bucuresti, p. 30—41.

Neagoe 2011 = Victorela Neagoe, Morfosintaxa articolului in graiurile dacoromadne in
secolul al XIX-lea,n LR, LX, 2, p. 162-176.

Neagoe, Apuseni = Victorela Neagoe, Texte dialectale. Tara Motilor (manuscris).

Neagoe, Margarit 2006 = Victorela Neagoe, Iulia Margarit, Graiuri dacoromdne din nordul

Bulgariei. Studiu lingvistic. Texte dialectale. Glosar. Bucuresti, Editura
Academiei Romane.

Nestorescu 1996 = Virgil Nestorescu, Romdnii timoceni din Bulgaria, Bucuresti, Editura
Fundatiei Culturale Roméne.

Papahagi 1925a = Tache Papahagi, Graiul si folklorul Maramuresului, Bucuresti.

Papahagi 1925b = Tache Papahagi, Cercetari in Muntii Apuseni, in GS, 2.1, p. 22-89.

Pavelescu 1945 = Gh. Pavelescu, Cercetari folklorice in sudul judetului Bihor, in AAF, 7,
p. 35-122.

Pacald 1915 = V. Pacala, Monografia satului Rasinariu, Sibiu.
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Petrovici 1929 = E. Petrovici, Nume proprii de barbati articulate, in DR, V, 1927-1928,
p. 579-583.

Petrovici 1935 = E. Petrovici, Folclor din Valea Almdjului (Banat), in AAF, 3, p. 25-158.

Petrovici 1939 = E. Petrovici, Folclor de la motii din Scarisoara, in AAF, 5, p. 111-175.

Petrovici 1988 = Emil Petrovici, Atlasul lingvistic roman. 11. Introducere, Coordonator:
I. Marii, Cluj-Napoca.

S. Pop 1941 = Sever Pop, Importanta graiului romdnesc din Bucovina, Basarabia si
regiunea transnistreand, in ,,Revista Fundatiilor”, VIIL, nr. 8-9, p. 424-436.

R. Sp. Popescu 1970 = Radu Sp. Popescu, Forme vechi de articol in onomastica Gorjului, in
,Lucrdri stiintifice”, [vol. IV], seria B, Oradea, p. 383-385.

R. Sp. Popescu 1980 = Radu Sp. Popescu, Graiul gorjenilor de ldnga munte, Craiova, Editura
Scrisul Roméanesc.

Procopovici 1927 = Al. Procopovici, Din istoria pronumelui in limba romaneascd, in RF, 1,
233-267.

Puscariu 1934 = Sextil Pugcariu, Pe marginea cartilor, 1V, in DR, VII, 1931-1933,
p. 459-463.

Puscariu 1938 = Sextil Puscariu, Pe marginea cartilor, VI, in DR, IX, 1936-1938,
p. 403-449.

Puscariu 1974 = Sextil Puscariu, Postpunerea articolului romdnesc, in Cercetari si
studii, Bucuresti, Editura Minerva, p. 436—459.

Rosetti, ILR = Al Rosetti, Istoria limbii romdne de la origini pana in secolul al XVIl-lea,
Bucuresti, Editura pentru Literatura, 1968.

Rosca 1978 = Nutu Rosca, Particularitati ale articolului in onomastica din comuna
Bdrsana (jud. Maramureg), in LR, XXVII, 3, p. 321-326.

Saramandu 2005 = Nicolae Saramandu, Structura aromdnei actuale. Graiurile din
Dobrogea. Texte dialectale, Bucuresti, Editura Academiei Romane.

Sandru = Dumitru Sandru, Enquétes linguistiques du Laboratoire de phonétique
experimentale de la Faculté des Lettres de Bucarest. 1933 — 1

Bessarabie, in BL, 1, p. 89-107; 1934 — II. Pays de Motzi, in BL, 2,
p. 201-237; 1935 — L. Lapujul de Sus (d. Hunedoara), in BL, 3,
p. 113-177; 1936 — IV. Le Bihor, in BL, 4, p. 120-179; 1937 — V.
Vallée de I'Almaj, in BL, 5, p. 125-189; 1938 — V1. District de Nasaud
(Nord-Est de la Transylvanie), in BL, 6, p. 173-230.

Sandru 1998 = D. Sandru, Graiul romdnesc de peste Nistru, in FD, XVII, p. 185-200.

Sandru, Branzeu (1931-1932; 1933-1934) = D. Sandru si F. Branzeu, Printre ciobanii din Jina. [1],
IL, in GS, 5, p. 300-350; 6, p. 193-247 si Bucuresti, 1934.

TD — Nistru = Graiuri romdnesti de la est de Nistru. Texte dialectale si glosar, de
Maria Marin, Iulia Margarit, Victorela Neagoe, Vasile Pavel, Bucuresti,
Editura Academiei Roméne, 2011.

Teaha 1961 = T. Teaha, Graiul din Valea Crisului Negru, Bucuresti.

Tiugan 1973 M. Tiugan, Note morfosintactice (pe baza volumului al VI-lea al ALR,
serie noud), in FD, VIII, p. 187-201.

Tratat = Tratat de dialectologie romdneasca. Coordonator: Valeriu Rusu,
Craiova 1984.
Turculet 1984 = A. Turculet, Articolul lui in graiurile dacoromdne, in Omagiu Gavril

Istrate, lasi, p. 365-389.

Udler, Comarnitchi 1976 = R. Udler si V. Comarnitchi, Dialectologia moldoveneasca, Chisinau,
Editura Lumina.

Vlad 1983 = Sabin Vlad, Forme de genitiv plural in -(j)o = i + lor, in Materiale i
cercetari dialectale, 11, Cluj-Napoca, p. 414—418.
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Vulpe 1973 = Magdalena Vulpe, Observatii asupra sintaxei graiului din zona ,, Portile
de Fier”, in C. Cohut, Magdalena Vulpe: Graiul din zona , Portile de
Fier”, 1. Texte. Sintaxa, Bucuresti, Editura Academiei, p. 353-393.

Vulpe 2004 = Magdalena Vulpe, Opera lingvistica, 1. Dialectal, popular, vorbit,
Cluj-Napoca, Editura Clusium.
Zagaevschi 1990 = V. Zagaevschi, Studii de gramatica dialectala comparatd, Chisinau.

LA MORPHOSYNTAXE DE IC ARTICLE DANS LES PARLERS
DACOROUMAINS ACTUELS

RESUME

Lauteur présente une synthése concernant l'inventaire, la distribution
spatiale etcertaines particularités syntaxiques de larticle au niveau dialectal, a partir
des bases de données dialectales comprises dans des recueils de textes auxquelles viennent s’ajouter les
données offertes par les atlas linguistiques.

Dans les parlers (dacoroumains) contemporains, larticle est caracterisé par deux traits importants:
son statut polymorphe et conservateur, qui est une conséquence de sa variété diatopique.

On remarque que les patois septentrionaux, par comparaison a ceux du sud, maintiennent, d'une
part, certains traits archaiques dans le cadre de la flexion des noms propres de personnes (prénoms et
patronymes), alors que d’autre part, ils concentrent le nombre le plus élevé de formes et de variantes de
larticle, qui sont cooccurrentes, dans la totalité des cas.

Institutul de Lingvistica
,,Jorgu lordan — Al. Rosetti”, Bucuresti
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HARTA 3
NOUL ATLAS LINGVISTIC ROMAN PE REGIUNI - TRANSILVANIA
Vol. I, h. 6,50; vol. I1I, MN, pl. 60

Articolul enclitic de genitiv -li
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